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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST DELEGIRANOG AKTA

Uredba (EU) 2018/841 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o ukljucivanju
emisija 1 uklanjanja staklenickih plinova iz koriStenja zemljiSta, prenamjene zemljista i
Sumarstva u okvir za klimatsku i energetsku politiku do 2030.! izmijenjena je 2023.? kako bi
se osigurao doprinos sektora LULUCF-a ambicioznom cilju EU-a da se do 2030. neto emisije
staklenickih plinova smanje za najmanje 55 % 1 kako bi se osiguralo da sektor LULUCF-a
daje odrziv i predvidljiv dugorocan doprinos cilju klimatske neutralnosti Unije.

U tom je kontekstu provedba Uredbe (EU) 2018/841 podijeljena na dva razdoblja obveze:
2021. — 2025. i 2026. — 2030. Za svako razdoblje obveze drzavama ¢lanicama namecu se
obveze u pogledu uspjesnosti njihovih sektora LULUCF-a. Za drugo razdoblje obveze ciljevi
u pogledu neto uklanjanja staklenickih plinova utvrdeni su za drzave C¢lanice i za Uniju u
cjelini. Kako bi ispunile svoje obveze, drzave ¢lanice imaju na raspolaganju niz fleksibilnih
mogucénosti za svako razdoblje obveze.

Radi pracenja postizanja ciljeva Uredbe (EU) 2018/841 potrebno je utvrditi pravila za
obracun relevantnih operacija u Registru Unije i njihovo prac¢enje. Delegiranim aktom uvode
se potrebne odredbe u Uredbu o Registru Unije (EU) 2019/11223.

2. SAVJETOVANJA PRIJE DONOSENJA AKTA

U skladu s clankom 16. stavkom 4. Uredbe (EU) 2018/841 1 stavkom 4. Zajedni¢kog
dogovora o delegiranim aktima prilozenog Meduinstitucijskom sporazumu Europskog
parlamenta, Vije¢a Europske unije i Europske komisije o boljoj izradi zakonodavstva*,
tijekom pripreme ovog delegiranog akta provedena su odgovaraju¢a savjetovanja.
Savjetovanje sa stru¢njacima Komisijine Strucne skupine za klimatske promjene provedeno je
na sastancima odrzanima 13. ozujka, 2. svibnja i 11. prosinca 2024. i 5. svibnja 2025. Nakon
Sto su predstavljeni konceptualni saZetak i nacrti delegiranog akta, stru€njaci su imali priliku
podnijeti pisane komentare na tekst. Pri pripremi ovog delegiranog akta njihova opazanja
uzeta su u obzir.

Dokumenti koji se odnose na te sastanke proslijedeni su istodobno Europskom parlamentu i
Vijecu, kako je predvideno Zajednickim dogovorom o delegiranim aktima. Pri pripremi
delegiranog akta uzeta su u obzir opazanja koja je iznijela stru¢na skupina.

Nacrt delegiranog akta bio je objavljen na portalu Bolja regulativa kako bi se tijekom Cetiri
tjedna, od 7. travnja do 5. svibnja 2025., prikupile povratne informacije. U tom razdoblju

! Uredba (EU) 2018/841 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o ukljucivanju emisija i
uklanjanja staklenickih plinova iz koriStenja zemljiSta, prenamjene zemljista i Sumarstva u okvir za
klimatsku i1 energetsku politiku do 2030. te o izmjeni Uredbe (EU) br.525/2013 i Odluke
br. 529/2013/EU (SL L 156, 19.6.2018., str. 1.).

2 Uredba (EU) 2023/839 Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. travnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU)
2018/841 u pogledu podrucja primjene, pojednostavnjenja pravila o izvjeS¢ivanju i uskladenosti i
utvrdivanja ciljeva drzava ¢lanica za 2030. 1 Uredbe (EU) 2018/1999 u pogledu poboljsanja pracenja,
izvjes¢ivanja, pracenja napretka i preispitivanja (SL L 107, 21.4.2023., str. 1.).

3 Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1122 od 12. ozujka 2019. o dopuni Direktive 2003/87/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu funkcioniranja Registra Unije (SL L 177, 2.7.2019., str. 3.).

Meduinstitucijski sporazum Europskog parlamenta, Vije¢a Europske unije i Europske komisije od
13. travnja 2016. o boljoj izradi zakonodavstva (SL L 123, 12.5.2016., str. 1.).
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dobivene su povratne informacije od dva javna tijela, dva poslovna udruzenja i jedne
nevladine organizacije. Vecéina se odnosila na okvir LULUCF-a kao takav, ukljucujuéi
osnovna nacela obraCunavanja emisija i uklanjanja staklenickih plinova, funkcioniranja
fleksibilnih mogucénosti 1 obveza za drzave Clanice iz Uredbe (EU) 2018/841 koja nisu bila
obuhvacena ovlastima za donosenje delegiranog akta. U obzir su uzeti komentari podneseni
na portalu koji su bili relevantni za tekst nacrta delegiranog akta i poboljsali njegovu
kvalitetu.

3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANOG AKTA

U skladu s clankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU) 2018/841 Komisija je ovlaStena za
donoSenje delegiranih akata radi dopune te uredbe utvrdivanjem pravila za evidentiranje i
tocno provodenje operacija u Registru Unije.

Delegiranim aktom mijenja se Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1122 od
12. ozujka 2019. o dopuni Direktive 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu
funkcioniranja Registra Unije® kako bi se uklju¢ila pravila za evidentiranje i izvrSavanje
transakcija u sektoru koriStenja zemljista, prenamjene zemljisSta 1 Sumarstva (LULUCF).

Konkretno, u Registru Unije treba biti evidentirano sljedece:

(a) koli¢ina emisija 1 uklanjanja za svaku obracunsku kategoriju zemljiSta u svakoj drzavi
¢lanici tijekom prvog razdoblja obveze — ¢lanak 59.t stavak 1. delegiranog akta;

(b) iskoristavanje fleksibilnih moguénosti u skladu s ¢lancima 12., 13. 1 13.a Uredbe (EU)
2018/841 koje su na raspolaganju drzavama clanicama za ispunjavanje obveza u prvom
razdoblju obveze — ¢lanci 59.w, 59.x, 59.z 1 59.ac delegiranog akta;

(c) koli¢ina emisija i uklanjanja u kategorijama ili sektorima izvjeS¢ivanja za zemljiSta u
svakoj drzavi €lanici tijekom drugog razdoblja obveze — ¢lanak 59.t stavak 3. delegiranog
akta;

(d) iskoriStavanje fleksibilnih moguénosti u skladu s ¢lancima 12. 1 13.b tijekom drugog
razdoblja obveze — ¢lanci 59.w, 59.x 1 59.ab delegiranog akta;

(e) uskladenost s ciljevima na temelju clanka 13.c tijekom drugog razdoblja obveze —
¢lanak 59.ad stavak 5. delegiranog akta.

5 (SL L 177, 2.7.2019., str. 3.).
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DELEGIRANA UREDBA KOMISUJE (EU) .../...

od 13.1.2026.

o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2019/1122 u pogledu funkcioniranja Registra Unije u

skladu s Uredbom (EU) 2018/841 Europskog parlamenta i Vijec¢a

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Uredbu (EU) 2018/841 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018.
o ukljucivanju emisija i uklanjanja staklenickih plinova iz koriStenja zemljiSta, prenamjene
zemljiSta i Sumarstva u okvir za klimatsku i energetsku politiku do 2030. te o izmjeni Uredbe
(EU) br. 525/2013 i Odluke br. 529/2013/EU!, a posebno njezin ¢lanak 15. stavak 1.,

buducéi da:

(1)

2)

€)

(4)

Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/1122> utvrduju se pravila za
funkcioniranje Registra Unije, uspostavljenog na temelju Direktive 2003/87/EZ
Europskog parlamenta i Vijeéa®.

Uredba (EU) 2018/841 izmijenjena je* kako bi se osigurao doprinos sektora koristenja
zemljiSta, prenamjene zemljiSta i Sumarstva (LULUCF) ambicioznom cilju Unije da se
do 2030. neto emisije staklenickih plinova smanje za najmanje 55 % 1 kako bi se
osiguralo da sektor LULUCF-a daje odrziv i1 predvidljiv dugoro€an doprinos cilju
klimatske neutralnosti Unije.

U skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) 2018/841 Registar Unije osigurava evidentiranje
1 tocno provodenje operacija na temelju te uredbe.

Pravila o Registru Unije utvrdena Delegiranom uredbom (EU) 2019/1122 trebalo bi
stoga izmijeniti kako bi se omogucilo evidentiranje koli¢ina emisija 1 uklanjanja u
skladu s Uredbom (EU) 2018/841 i osiguralo tocno obraCunavanje transakcija
povezanih s iskoriStavanjem fleksibilnih moguénosti predvidenih u ¢lancima 11., 12.,
13., 13.a 1 13.b te uredbe, metodoloSkim prilagodbama primijenjenima u skladu s
¢lankom 14. stavkom 1.a te uredbe 1 procjenom uskladenosti u skladu s ¢lankom 13.c

SL L 156, 19.6.2018., str. 1., ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2018/841/0j.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1122 od 12. ozujka 2019. o dopuni Direktive 2003/87/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu funkcioniranja Registra Unije (SL L 177, 2.7.2019., str. 3.).
http://data.europa.ev/eli/reg_del/2019/1122/0j).

Direktiva 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 13. listopada 2003. o uspostavi sustava
trgovanja emisijskim jedinicama stakleniCkih plinova unutar Zajednice i o izmjeni Direktive Vijeca
96/61/EZ (SL L 275, 25.10.2003., str. 32., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).

Uredba (EU) 2023/839 Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. travnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU)
2018/841 u pogledu podrucja primjene, pojednostavnjenja pravila o izvjeS¢ivanju i uskladenosti i
utvrdivanja ciljeva drzava Clanica za 2030. i Uredbe (EU) 2018/1999 u pogledu poboljsanja pracenja,
izvjeS¢ivanja, pracenja napretka 1 preispitivanja (SLL 107, 21.4.2023., str.1., ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/839/0j).
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©)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

te uredbe. Registar Unije trebao bi zajamciti da se ne provode prijenosi ni transakcije
koji nisu u skladu s obvezama iz Uredbe (EU) 2018/841.

Uredbom (EU) 2018/841 uvedena su dva razdoblja obveze, od 2021. do 2025. 1 od
2026. do 2030., tijekom kojih drzave ¢lanice imaju odredene fleksibilne moguénosti za
ispunjavanje obveza iz te uredbe.

Stoga, kako bi se omogucdilo evidentiranje i to¢na provedba operacija iz ¢lanka 15.
stavka 1. toCaka od (a) do (d) Uredbe (EU) 2018/841, u Registru Unije trebalo bi
otvoriti nekoliko novih racuna.

Kako bi se uzela u obzir razlicita obiljezja tih dvaju razdoblja obveze za LULUCF, za
svako od njih trebalo bi otvoriti jedan racun Unije za ispunjenje obveze za emisije i
uklanjanja staklenickih plinova iz koriStenja zemljista, prenamjene zemljiSta i
Sumarstva (,yatun EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF”). Racun EU-a za
ispunjenje obveze za LULUCF trebao bi biti u skladu sa zbrojem neto emisija ili neto
uklanjanja evidentiranih na radunima drzava CcClanica za ispunjenje obveze za
LULUCEF.

Isto tako, za svaku drzavu ¢lanicu trebalo bi otvoriti jedan ,,racun drzave Clanice za
ispunjenje obveze za LULUCF” za svako od dvaju razdoblja obveze za LULUCF. U
prvom razdoblju obveze za LULUCEF fleksibilne moguénosti iz Uredbe (EU) 2018/841
dostupne su samo za odredene obracunske kategorije zemljiSta. Stoga bi koli¢inu
obraCunanih emisija i uklanjanja za svaku obracunsku kategoriju zemljista trebalo
evidentirati na raCunu drZave €lanice za ispunjenje obveze za LULUCF. U drugom
razdoblju obveze za LULUCF mehanizam koriStenja zemljiSta dostupan je za sve
kategorije izvjes$¢ivanja za zemljiSta. Stoga je dovoljno evidentirati ukupne prijavljene
emisije i uklanjanja za kategorije izvjes¢ivanja za zemljista. Kako bi se mogla ocijeniti
uskladenost, racun drZave c¢lanice za ispunjenje obveze za LULUCF trebao bi biti u
skladu s ciljem drzave ¢lanice iz stupca C tablice u Prilogu Il.a Uredbi (EU) 2018/841
1 prora¢unom utvrdenim za tu drZavu ¢lanicu.

Kako bi se procijenilo u kojoj bi mjeri trebalo staviti na raspolaganje fleksibilne
mogucnosti iz ¢lanaka 12., 13., 13.a 1 13.b Uredbe (EU) 2018/841 te nakon unoSenja
odgovaraju¢ih podataka za LULUCF na racun drZave €lanice za ispunjenje obveze za
LULUCEF, Registar Unije trebao bi izracunati stanje na tom racunu u odnosu na
pravilo o neutralnoj ili pozitivnoj bilanci koje obuhvaca prvo razdoblje obveze za
LULUCEF ili u odnosu na cilj specifi¢an za drzavu ¢lanicu za drugo razdoblje obveze
za LULUCF, uzimajué¢i u obzir sve metodoloske prilagodbe provedene u drugom
razdoblju obveze za LULUCF.

Ako je stanje na racunu drzave Clanice za ispunjenje obveze za LULUCF pozitivno,
Registar Unije trebao bi izdati jedinice uklanjanja staklenickih plinova iz koriStenja
zemljista (,,LRU-1") na racunu za ispunjenje obveze za LULUCF predmetne drzave
¢lanice. LRU-¢ bi trebalo drzati samo na raCunima drzava Clanica za ispunjenje obveze
za LULUCF u Registru Unije, a njihov prijenos trebalo bi dopustiti samo pod
odredenim uvjetima i na zahtjev drzave €lanice. U skladu s ¢lankom 12. Uredbe (EU)
2018/841 drzave clanice mogu prenijeti viSak svojih LRU-a na svoje raCune za
ispunjenje obveze u skladu s Uredbom (EU) 2018/842 Europskog parlamenta i Vije¢a®

Uredba (EU) 2018/842 Europskog parlamenta i Vijeca od 30. svibnja 2018. o obvezuju¢em godiSnjem
smanjenju emisija staklenickih plinova u drzavama ¢lanicama od 2021. do 2030. kojim se doprinosi
mjerama u podru¢ju klime za ispunjenje obveza u okviru PariSkog sporazuma i izmjeni Uredbe (EU)
br. 525/2013 (SL L 156, 19.6.2018., str. 26., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/842/0j).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(ratun za ispunjenje obveze iz ESR-a) ili raCun za ispunjenje obveze za LULUCF
druge drzave Clanice.

Kako bi se iskoristile fleksibilne moguénosti za Sumsko zemljiSte kojim se gospodari
dostupne drzavama c¢lanicama u prvom razdoblju obveze za LULUCF, u Registru
Unije trebalo bi otvoriti srediSnji racun Unije za fleksibilne moguénosti za Sumsko
zemljiste kojim se gospodari (,,srediSnji racun EU-a za MFLFA”) i kreirati jedinice
kvote za fleksibilne mogucnosti za Sumsko zemljiste kojim se gospodari (,, MFLFA™)
te bi na srediSnjem racunu EU-a za MFLFA trebale biti vidljive koli¢ine tih jedinica
raspolozive drzavama C¢lanicama kako je utvrdeno u Uredbi (EU) 2018/841. Prijenose
takvih jedinica kvote s tog racuna trebalo bi omoguciti ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni
u ¢lanku 13. Uredbe (EU) 2018/841.

Kako bi se iskoristila dodatna naknada dostupna Finskoj u skladu s Uredbom (EU)
2018/841, u Registru Unije trebalo bi otvoriti sredi$nji racun za dodatnu naknadu za
Finsku i kreirati jedinice kvote za dodatne fleksibilne moguénosti za Finsku (,,AFAF”)
te bi na tom racunu trebale biti vidljive kolicine tih jedinica raspoloZive Finskoj za
prvo razdoblje obveze za LULUCF kako je utvrdeno u Uredbi (EU) 2018/841.
Prijenose takvih kvota na racun Finske za ispunjenje obveze za LULUCEF trebalo bi
omoguciti ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ¢lanku 13.a Uredbe (EU) 2018/841.

Na kraju prvog razdoblja obveze za LULUCF viSak LRU-a s rauna drZava ¢lanica za
ispunjenje obveze za LULUCF trebalo bi prenijeti na racun EU-a za ispunjenje obveze
za LULUCEF kako bi se u drugom razdoblju obveze za LULUCF moglo procijeniti je li
Unija ispunila svoj cilj kako bi dobila pristup fleksibilnoj moguénosti za koristenje
zemljiSta u drugom razdoblju obveze te bi se oni trebali drzati na tom racunu u
koli¢inama iz ¢lanka 13.b stavka 3. tocke (c) drugog odlomka Uredbe (EU) 2018/841
dok se ne provede procjena. Sve koli¢ine iznad tog praga trebalo bi prenijeti na racun
EU-a za brisanje za LULUCF.

Kako bi se iskoristile fleksibilne moguénosti za koriStenje zemljiSta dostupne
drzavama ¢lanicama za drugo razdoblje obveze za LULUCF, u Registru Unije trebalo
bi otvoriti jedan ra¢un Unije za kvotu fleksibilnih moguénosti za koriStenje zemljista
(,,srediS$nji racun EU-a za LUFA-u”) 1 kreirati jedinice kvote za fleksibilne moguénosti
za koriStenje zemljista (,,LUFA”) te bi na tom racunu trebale biti vidljive koli¢ine tih
jedinica raspolozive drzavama ¢lanicama u skladu s mehanizmom koristenja zemljista
kako je utvrdeno u clanku 13.b stavku 4. Uredbe (EU) 2018/841. Prijenose takvih
jedinica kvote trebalo bi omoguciti ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u clanku 13.b
Uredbe (EU) 2018/841.

Kako bi se procijenilo jesu li ostvareni ciljevi iz Uredbe (EU) 2018/841, Registar
Unije trebao bi omoguciti 1 provedbu provjera uskladenosti iz Uredbe (EU) 2018/841
tako da uvede postupak za unoSenje preispitanih podataka o emisijama staklenic¢kih
plinova na racune drZava Clanica za ispunjenje obveze za LULUCEF, za izracun stanja
na tim raCunima, utvrdivanje njihova stanja ispunjenja obveze i1 evidentiranje rezultata
eventualnih ponovnih izracuna potrebnih zbog metodoloskih prilagodbi u skladu s
¢lankom 14. stavkom 1.a Uredbe (EU) 2018/841.

U tu svrhu, ako drZave c¢lanice promijene metodologiju koju primjenjuju na temelju
Uredbe (EU) 2018/1999 Europskog parlamenta i Vijeéa® i zbog toga nastane razlika

Uredba (EU) 2018/1999 Europskog parlamenta i VijeCa od 11. prosinca 2018. o upravljanju
energetskom unijom i djelovanjem u podru¢ju klime, izmjeni uredaba (EZ) br. 663/2009 i (EZ)
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(17)

(18)

(19)

izmedu prosjecnih podataka iz inventara staklenickih plinova dostavljenih 2020. za
2016., 2017. i 2018., prosjecnih podataka iz inventara staklenickih plinova
dostavljenih 2025. za 2021., 2022. i 2023. te prosjecnih podataka iz inventara
staklenickih plinova dostavljenih 2032. za 2021., 2022. i 2023., Registar Unije trebao
bi za drugo razdoblje obveze za LULUCF izracunati razliku izmedu prosjec¢nih
podataka iz inventara staklenickih plinova i preispitanih prosjecnih podataka iz
inventara staklenickih plinova za te godine te zajamciti da se rezultat tog izracuna na
odgovaraju¢i nacin uzme u obzir u proracunu utvrdenom za drzavu ¢lanicu na racunu
drzave Clanice za ispunjenje obveze za LULUCF.

Isto tako, kako bi se u drugom razdoblju obveze za LULUCF uzela u obzir promjena

metodologije koju drzave Clanice primjenjuju na temelju Uredbe (EU) 2018/1999 zbog
koje nastane razlika izmedu prosje¢nih podataka iz inventara stakleni¢kih plinova
dostavljenih 2020. za 2016., 2017. 1 2018. 1 prosjecnih podataka iz inventara
staklenickih plinova dostavljenih 2032. za 2016., 2017. i 2018., Registar Unije trebao
bi izraCunati razliku izmedu zbroja prosjecnih podataka iz inventara stakleniCkih
plinova i zbroja preispitanih prosje¢nih podataka iz inventara stakleni¢kih plinova za
te godine i1 zajamciti da se rezultat tog izracuna na odgovarajuci nacin evidentira na
racunu EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF.

Kako bi se moglo ispravno procijeniti jesu li ispunjene obveze iz Uredbe (EU)
2018/841 1 kako bi se olakSao taj postupak, Registar Unije trebao bi omoguciti
automatske provjere svake transakcije provedene u skladu s Uredbom (EU) 2018/841
1, prema potrebi, blokirati transakcije koje nisu u skladu sa zahtjevima utvrdenima u
toj uredbi.

Delegiranu uredbu (EU) 2019/1122 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Delegirana uredba (EU) 2019/1122 mijenja se kako slijedi:

(D)

)

u ¢lanku 2. dodaje se sljedeci podstavak:

,»Ova se Uredba primjenjuje i na evidentirane emisije i uklanjanja te na jedinice
kreirane za potrebe Uredbe (EU) 2018/841 Europskog parlamenta 1 Vijeca*.”;

* Uredba (EU) 2018/841 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 30. svibnja 2018. o
ukljuc¢ivanju emisija 1 uklanjanja stakleni¢kih plinova iz koriStenja zemljista,
prenamjene zemljiSta 1 Sumarstva u okvir za klimatsku 1 energetsku politiku do 2030.
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 i Odluke br. 529/2013/EU (SL L 156,
19.6.2018., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/841/0j).

¢lanak 3. mijenja se kako slijedi:

br. 715/2009 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva 94/22/EZ, 98/70/EZ, 2009/31/EZ, 2009/73/EZ,
2010/31/EU, 2012/27/EU 1 2013/30/EU Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva Vijeca 2009/119/EZ i
(EU) 2015/652 te stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 525/2013 Europskog parlamenta i Vijeca
(SL L 328, 21.12.2018., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1999/0j).
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€)

(2)

(b)

tocka 12. zamjenjuje se sljede¢im:

»(12) ,transakcija” znaci proces u Registru Unije koji ukljucuje prijenos
emisijske jedinice, jedinice godiSnje emisijske kvote, jedinice uklanjanja
staklenickih plinova iz koriStenja zemljiSta i jedinice kvote za fleksibilne
mogucnosti, kako je utvrdeno u c¢lancima 13., 13.a 1 13.b Uredbe (EU)
2018/841, s jednog ra¢una na drugi racun;”;

dodaju se sljedece tocke od 27. do 32.:

»(27) ,,prvo razdoblje obveze za LULUCF” znaci petogodi$nje razdoblje od
1. sije¢nja 2021. do 31. prosinca 2025. tijekom kojeg drzave CcClanice
obracunavaju emisije 1 uklanjanja staklenickih plinova u obracunskim
kategorijama zemljiSta iz Clanka 2. stavka 1. Uredbe (EU) 2018/841;

(28) ,,drugo razdoblje obveze za LULUCF” znaci petogodisnje razdoblje od
1. sije¢nja 2026. do 31. prosinca 2030. tijekom kojeg drzave ¢lanice prijavljuju
emisije 1 uklanjanja stakleni¢kih plinova u kategorijama ili sektorima
izvjeSc¢ivanja za zemljista iz ¢lanka 2. stavka 2. Uredbe (EU) 2018/841;

(29) ,,jedinica uklanjanja staklenickih plinova iz koriStenja zemljista” (,,LRU”)
znaci viSak uklanjanja u drzavi €lanici izraCunan kao razlika izmedu emisija 1
uklanjanja koji su obracunani ili prijavljeni prije koriStenja fleksibilnih
mogucnosti, u odnosu na obvezu ili cilj utvrden za tu drzavu Clanicu, a jednaka
je jednoj toni ekvivalenta ugljikova dioksida;

(30) ,,jedinica kvote za fleksibilne moguénosti za Sumsko zemljiste kojim se
gospodari” (,,MFLFA”) zna¢i dio maksimalnog iznosa naknade koji je na
raspolaganju drZzavama ¢lanicama u prvom razdoblju obveze za LULUCF u
okviru fleksibilnih moguénosti za Sumsko zemljiste kojim se gospodari, kako
je utvrdeno u ¢lanku 13. Uredbe (EU) 2018/841 i Prilogu VIIL toj uredbi, a
jednaka je jednoj toni ekvivalenta ugljikova dioksida;

(31) ,,jedinica kvote za dodatne fleksibilne moguénosti za Finsku” (,,AFAF”)
znaci dio maksimalnog iznosa naknade koji je na raspolaganju Finskoj u prvom
razdoblju obveze za LULUCF u okviru dodatne naknade za Finsku, kako je
utvrdeno u clanku 13.a Uredbe (EU) 2018/841, a jednaka je jednoj toni
ekvivalenta ugljikova dioksida;

(32) ,jedinica kvote za fleksibilne mogucnosti za koriStenje zemljiSta”
(,LLUFA”) zna¢i dio maksimalnog iznosa naknade koji je na raspolaganju
drzavama c¢lanicama u drugom razdoblju obveze za LULUCF u okviru
fleksibilnih mogucnosti za koristenje zemljista, kako je utvrdeno u ¢lanku 13.b
Uredbe (EU) 2018/841 1 Prilogu VII. toj uredbi, a jednaka je jednoj toni
ekvivalenta ugljikova dioksida.”;

u ¢lanku 4. stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,»2. Drzave €lanice upotrebljavaju Registar Unije za ispunjavanje svojih obveza iz
¢lanka 19. Direktive 2003/87/EZ, ¢lanka 12. Uredbe (EU) 2018/842 Europskog

parlamenta i Vijeca* i ¢lanka 15. Uredbe (EU) 2018/841. Registar Unije nacionalnim

administratorima 1 vlasnicima racuna osigurava procese utvrdene u ovoj Uredbi.”;

* Uredba (EU) 2018/842 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja2018. o obvezuju¢em

godiSnjem smanjenju emisija staklenickih plinova u drzavama ¢lanicama od 2021. do 2030. kojim se
doprinosi mjerama u podrucju klime za ispunjenje obveza u okviru PariSkog sporazuma i izmjeni
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(4)

©)

(6)

Uredbe (EU) br. 525/2013 (SLL 156, 19.6.2018., str. 26., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/842/0j).

u ¢lanku 7. stavak 5. zamjenjuje se sljede¢im:

,»J. SrediSnji administrator, nadlezna tijela i nacionalni administratori izvrSavaju
samo procese nuzne za provodenje svojih funkcija utvrdenih u skladu s Direktivom
2003/87/EZ, Uredbom (EU) 2018/842 i Uredbom (EU) 2018/841.”;

¢lanak 12. mijenja se kako slijedi:
(a) umecu se sljededi stavci:

,»1.a Za prvo razdoblje obveze za LULUCF srediSnji administrator otvara racun
Unije za ispunjenje obveze za emisije 1 uklanjanja staklenickih plinova iz
koriStenja zemljiSta, prenamjene zemljiSta 1 Sumarstva (,racun EU-a za
ispunjenje obveze za LULUCF”), jedan radun za ispunjenje obveze za
LULUCEF za svaku drzavu ¢lanicu (,,racun drzave Clanice za ispunjenje obveze
za LULUCF), jedan sredi$nji ratun za dodatnu naknadu za Finsku, jedan
srediSnji raCun Unije za kvotu fleksibilnith moguénosti za Sumsko zemljiSte
kojim se gospodari (,,sredi$nji racun EU-a za MFLFA”) i jedan racun EU-a za
brisanje za LULUCF.”

,»1.b Za drugo razdoblje obveze za LULUCF sredi$nji administrator otvara
racun EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF, racun drzave Cclanice za
ispunjenje obveze za LULUCF za svaku drzavu ¢lanicu i jedan srediS$nji racun
Unije za kvotu fleksibilnih moguénosti za koriStenje zemljista (,,sredi$nji racun
EU-a za LUFA-u).”;

(b) stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,»2. Nacionalni administrator imenovan u skladu s ¢lankom 7. stavkom 1.
djeluje kao ovlaSteni predstavnik rauna za ispunjenje obveze iz ESR-a i
racuna drzava €lanica za ispunjenje obveze za LULUCEF.”;

umece se sljedeci ¢lanak 27.b:
,,Clanak 27.b
Zatvaranje racuna za LULUCF

1. SrediS$nji administrator zatvara racun drzave Clanice za ispunjenje obveze za
LULUCEF najranije jedan mjesec nakon utvrdivanja stanja ispunjenja obveze za taj
raCun u skladu s c¢lankom 59.ad te nakon slanja prethodne obavijesti vlasniku
racuna.

2. Za prvo razdoblje obveze za LULUCF sredi$nji administrator osigurava da
Registar Unije provede prijenos svih preostalih LRU-a s ra¢una drzava ¢lanica za
ispunjenje obveze za LULUCEF ¢ije je stanje u trenutku zatvaranja pozitivno na racun
EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF.

3. Za prvo razdoblje obveze za LULUCF srediSnji administrator osigurava da
Registar Unije provede prijenos svih preostalih AFAF-ova sa srediSnjeg racuna za
dodatnu naknadu za Finsku na ra€un EU-a za brisanje za LULUCF.

4. Na racunu EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF za prvo razdoblje obveze za
LULUCEF sredisnji administrator osigurava da Registar Unije izracuna do 30 %, ali
ne viSe od 20 milijuna tona ekvivalenta ugljikova dioksida, neiskoriStenih LRU-a

HR


http://data.europa.eu/eli/reg/2018/842/oj

HR

(7

koji ostaju na racunu EU-a za ispunjenje obveze za LULUCEF i prenese viSak LRU-a
na racun EU-a za brisanje za LULUCF.

5. Za drugo razdoblje obveze za LULUCF sredi$nji administrator osigurava da
Registar Unije provede prijenos svih preostalih LRU-a s ra¢una drzava clanica za
ispunjenje obveze za LULUCEF ¢ije je stanje u trenutku zatvaranja pozitivno, svih
preostalih LUFA-a sa sredisnjeg rac¢una EU-a za LUFA-u i svih preostalih MFLFA-a
sa srediSnjeg racuna EU-a za MFLFA na ra¢un EU-a za brisanje za LULUCEF.”;

u glavi II.A dodaje se sljedece poglavlje:
,Poglavlje 2.
Transakcije na temelju Uredbe (EU) 2018/841
Clanak 59.t
Unosenje odgovarajuéih podataka za LULUCF

1. Za prvo razdoblje obveze za LULUCF sredi$nji administrator, pravodobno i nakon
Sto 2027. postanu dostupni relevantni preispitani podaci o emisijama i uklanjanjima
staklenickih plinova, na racun drZave ¢lanice za ispunjenje obveze za LULUCF
unosi zbroj koli¢ina obracunanih emisija ili obracunanih uklanjanja u svakoj
obracunskoj kategoriji zemljiSta iz ¢lanka 2. stavka 1. tocaka od (a) do (f) Uredbe
(EU) 2018/841.

2. SrediSnji administrator osigurava da se zbroj obracunanih emisija i obra¢unanih
uklanjanja iz stavka 1. za svaku drzavu Clanicu unese na racun EU-a za ispunjenje
obveze za LULUCEF.

3. Za drugo razdoblje obveze za LULUCF sredi$nji administrator, pravodobno i
nakon Sto 2032. postanu dostupni relevantni preispitani podaci o emisijama i
uklanjanjima staklenickih plinova, na racun drzave Clanice za ispunjenje obveze za
LULUCF unosi zbroj koli¢ina prijavljenih emisija i prijavljenih uklanjanja u
kategorijama ili sektorima izvjeS¢ivanja za zemljiSta iz ¢lanka 2. stavka 2. tocaka od
(a) do (j) Uredbe (EU) 2018/841.

4. Za drugo razdoblje obveze za LULUCF srediSnji administrator osigurava da racun
EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF bude u skladu s ciljem Unije utvrdenim u
¢lanku 4. stavku 2. Uredbe (EU) 2018/841 1 da raCun drzave Clanice za ispunjenje
obveze za LULUCF bude u skladu s vrijednosti utvrdenom za tu drzavu ¢lanicu u
stupcu C Priloga Il.a Uredbi (EU) 2018/841. Sredi$nji administrator osigurava i da
racun drZave €lanice za ispunjenje obveze za LULUCF bude u skladu s prora¢unom i
putanjom utvrdenom za tu drzavu €lanicu u skladu s ¢lankom 4. stavkom 4. prvim
podstavkom i ¢lankom 4. stavkom 5. Uredbe (EU) 2018/841 za 2026., 2027., 2028. i
2029.

5. SrediS$nji administrator osigurava da se zbroj prijavljenih emisija i prijavljenih
uklanjanja iz stavka 3. za svaku drzavu ¢lanicu unese na racun EU-a za ispunjenje
obveze za LULUCF.

Clanak 59.u

Izracun stanja na ra¢unu drZave ¢lanice za ispunjenje obveze za LULUCF i
racunu EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF

1. Nakon unosenja odgovaraju¢ih podataka za LULUCF u skladu s ¢lankom 59.t ove
Uredbe za prvo razdoblje obveze za LULUCEF, srediSnji administrator osigurava da
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Registar Unije izraCuna stanje na racunu drzave Clanice za ispunjenje obveze za
LULUCF oduzimanjem ukupnih koli¢ina emisija od ukupnih koli¢ina uklanjanja u
svakoj obracunskoj kategoriji zemljiSta iz ¢lanka 2. stavka 1. tocaka od (a) do (f)
Uredbe (EU) 2018/841. Sredi$nji administrator osigurava da Registar Unije ukljuci
zbroj rezultata tog izraCuna na racun EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF.

2. Nakon unoSenja odgovarajucih podataka za LULUCF u skladu s ¢lankom 59.t ove
Uredbe za drugo razdoblje obveze za LULUCEF, sredi$nji administrator osigurava da
Registar Unije izracuna stanje na racunu drzave Clanice za ispunjenje obveze za
LULUCF oduzimanjem ukupne koli¢ine emisija od ukupne koli¢ine uklanjanja u
svim kategorijama ili sektorima izvjeS¢ivanja za zemljiSta iz Clanka 2. stavka 2.
tocaka od (a) do (j) Uredbe (EU) 2018/841. Sredi$nji administrator osigurava da
Registar Unije ukljuci rezultat tog izracuna na ra¢un EU-a za ispunjenje obveze za
LULUCEF.

3. U drugom razdoblju obveze za LULUCF, ako se promijeni metodologija koju
drzave Clanice primjenjuju na temelju Uredbe (EU) 2018/1999 i zbog toga nastane
razlika izmedu prosjeénih podataka iz inventara staklenickih plinova dostavljenih
2020. za 2016., 2017. 1 2018. i prosjecnih podataka iz inventara staklenickih plinova
dostavljenih 2032. za te iste godine, sredi$nji administrator osigurava da Registar
Unije izracuna razliku izmedu prosjecnih podataka iz inventara staklenic¢kih plinova
dostavljenih 2020. i preispitanih prosjecnih podataka iz inventara stakleniCkih
plinova dostavljenih 2032. za iste godine. Na temelju rezultata izraCuna Registar
Unije ponovno izracunava zbroj podataka iz inventara staklenickih plinova za Uniju
u cjelini, kako je utvrdeno u stupcu B Priloga Il.a Uredbi (EU) 2018/841, radi
uskladivanja s ciljem Unije iz ¢lanka 4. stavka 2. te uredbe.

4. U drugom razdoblju obveze za LULUCF, ako se promijeni metodologija koju
drzave ¢lanice primjenjuju na temelju Uredbe (EU) 2018/1999 i zbog toga nastane
razlika izmedu prosjeénih podataka iz inventara staklenickih plinova dostavljenih
2025. za 2021., 2022. 1 2023. 1 prosjecnih podataka iz inventara staklenickih plinova
dostavljenih 2032. za te iste godine, srediSnji administrator osigurava da Registar
Unije izrauna razliku izmedu preispitanih prosjeénih podataka iz inventara
staklenickih plinova dostavljenih 2025. i preispitanih prosje¢nih podataka iz
inventara stakleniCkih plinova dostavljenih 2032. za iste godine. Na temelju rezultata
izraCuna provedenih u skladu s ovim stavkom i stavkom 3. ovog clanka Registar
Unije osigurava da se proracun za drzave Clanice u skladu s tim ponovno izracuna.

Clanak 59.v
Kreiranje LRU-a

1. Ako je stanje na racunu drzave clanice za ispunjenje obveze za LULUCF
izracunano u skladu s ¢lankom 59.u pozitivno, srediSnji administrator na racunu za
ispunjenje obveze za LULUCF te drzave clanice izdaje broj LRU-a koji odgovara
koli¢ini prekomjernih uklanjanja za oba razdoblja obveze za LULUCEF.

2. Tijekom oba razdoblja obveze za LULUCF LRU-i su prihvatljivi za prijenos na
druge racune drzava Clanica za ispunjenje obveze za LULUCF samo u skladu s
uvjetima utvrdenima u ¢lancima 11. 1 12. Uredbe (EU) 2018/841 te na racune za
ispunjenje obveze iz ESR-a predmetne drzave c¢lanice u skladu s uvjetima
utvrdenima u ¢lanku 59.k ove Uredbe.

3. SrediSnji administrator osigurava da Registar Unije svakoj kreiranoj jedinici LRU
dodijeli jedinstvenu identifikacijsku oznaku jedinice.
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Clanak 59.w

Prijenos LRU-a izmedu racuna drZava €lanica za ispunjenje obveze za
LULUCF

1. SrediSnji administrator osigurava da, na zahtjev drzave ¢lanice koja drzi LRU-e i
nakon $to se uzmu u obzir LRU-1 preneseni u skladu s ¢lankom 59.x, Registar Unije
prenese zatrazenu koli¢inu LRU-a s racuna za ispunjenje obveze za LULUCF drzave
Clanice koja podnosi zahtjev na raun za ispunjenje obveze za LULUCF druge
drzave ¢lanice.

2. Prijenosi iz stavka 1. ne provode se ni u jednom od sljedecih slucajeva:

(a) predmetna drzava ¢lanica zatrazila je prijenos iznosa LRU-a koji premasuje
iznos potreban da bi drzava Clanica primateljica postigla nulto stanje na racunu
za ispunjenje obveze za LULUCF, izra¢unano u skladu s ¢lankom 59.u;

(b) zahtjev drzave Clanice podnesen je nakon utvrdivanja stanja ispunjenja
obveze za odredeno razdoblje obveze u skladu s ¢lankom 59.ad;

(c) nema dovoljno dostupnih LRU-a za takav prijenos.

3. Sredi$nji administrator osigurava da se LRU-i koji se prenose u skladu sa
stavkom 1. ovog Clanka upotrebljavaju samo u svrhu ispunjavanja obveza drzave
Clanice primateljice na temelju ¢lanka 4. stavaka 1., 3. i 4. Uredbe (EU) 2018/841.
Registar Unije blokira svaki naknadni prijenos LRU-a s rauna za ispunjenje obveze
za LULUCF drzave ¢lanice primateljice na njezin racun za ispunjenje obveze iz
ESR-a.

Clanak 59.x

Prijenosi LRU-a i jedinica AEA izmedu racuna drZava ¢lanica za ispunjenje
obveze za LULUCEF i racuna za ispunjenje obveze iz ESR-a

1. SrediSnji administrator osigurava da Registar Unije na racunu za ispunjenje
obveze za LULUCF drzave cClanice koja drzi LRU-e identificira 1 prikazuje koli¢inu
LRU-a koji su prihvatljivi za prijenos na racun za ispunjenje obveze iz ESR-a te
drzave Clanice oduzimanjem LRU-a koji nisu prihvatljivi za prijenos na temelju
clanka 59.w stavka 3. od ukupne koli¢ine LRU-a na istom raunu za ispunjenje
obveze.

2. Sredi$nji administrator osigurava da, na zahtjev drzave ¢lanice koja drzi LRU-e,
Registar Unije prenese zatraZenu koli¢inu LRU-a koji ispunjavaju uvjete za prijenos
s rauna za ispunjenje obveze za LULUCF drzave €lanice koja podnosi zahtjev na
njezin racun za ispunjenje obveze iz ESR-a. Takvi prijenosi provode se samo u
skladu s uvjetima utvrdenima u ¢lanku 59 .k.

3. Ako je u prvom razdoblju obveze za LULUCEF stanje na ra¢unu drZave ¢lanice za
ispunjenje obveze za LULUCF izra¢unano u skladu s c¢lankom 59.u negativno,
srediSnji administrator osigurava da, na zahtjev te drzave Clanice, Registar Unije
prenese zatrazenu koli¢inu jedinica AEA s racuna za ispunjenje obveze iz ESR-a
drzave clanice koja podnosi zahtjev za odredenu godinu na njezin racun za
ispunjenje obveze za LULUCF. Takvi se prijenosi ne provode ni u jednom od
sljedecih slucajeva:

(a) predmetna drzava Clanica zatrazila je prijenos iznosa jedinica AEA koji
premasuje iznos potreban za postizanje nultog stanja na raCunu za ispunjenje
obveze za LULUCEF, izra¢unano u skladu s ¢lankom 59.u;
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(b) zahtjev drzave Clanice podnesen je viSe od tri mjeseca nakon izracuna
stanja na ra¢unu drzave ¢lanice za ispunjenje obveze za LULUCF za odredeno
razdoblje;

(c) status racuna za ispunjenje obveze iz ESR-a ne dopusta takav prijenos.

4. Ako je u drugom razdoblju obveze za LULUCF zbroj na racunu drzave ¢lanice za
ispunjenje obveze za LULUCF izraCunan u skladu s c¢lankom 59.u ispod cilja
utvrdenog u stupcu C Priloga II.A Uredbi (EU) 2018/841 za tu drzavu ¢lanicu ili je
nizi od proracuna utvrdenog za tu drzavu €lanicu, srediSnji administrator osigurava
da Registar Unije na zahtjev te drzave Clanice prenese zatrazenu koli¢inu jedinica
AEA s racuna za ispunjenje obveze iz ESR-a drzave ¢lanice koja podnosi zahtjev za
odredenu godinu na njezin racun za ispunjenje obveze za LULUCF. Takvi se
prijenosi ne provode ni u jednom od sljede¢ih slucajeva:

(a) predmetna drzava Clanica zatrazila je prijenos iznosa jedinica AEA koji
premasuje iznos potreban da bi se stanje na racunu za ispunjenje obveze za
LULUCEF izra¢unano u skladu s ¢lankom 59.u uskladilo s ciljem utvrdenim u
stupcu C u Prilogu I.a Uredbi (EU) 2018/841 za tu drzavu c¢lanicu ili s
proracunom utvrdenim u ¢lanku 4. stavku 4. Uredbe (EU) 2018/841;

(b) zahtjev drzave ¢lanice podnesen je vise od tri mjeseca nakon izrauna
stanja na raunu drZave Clanice za ispunjenje obveze za LULUCF za odredeno
razdoblje;

(c) status racuna za ispunjenje obveze iz ESR-a ne dopusta takav prijenos.

5. Sredis$nji administrator osigurava da se jedinice AEA koje se prenose u skladu sa
stavcima 3. 1 4. ovog ¢lanka upotrebljavaju samo u svrhu ispunjavanja obveza drzava
Clanica na temelju ¢lanka 4. stavaka 1., 3. i 4. Uredbe (EU) 2018/841 i da su ti
prijenosi evidentirani na ratunu EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF. Registar
Unije blokira svaki naknadni prijenos jedinica AEA s racuna za ispunjenje obveze za
LULUCEF drzave ¢lanice primateljice na racune za ispunjenje obveze za LULUCF
drugih drzava ¢lanica.

6. Ako drzava clanica namjerava iskoristiti fleksibilnu moguénost iz c¢lanka 12.
stavka 1. Uredbe (EU) 2018/841, takav zahtjev podnosi se u roku od tri mjeseca od
objave provedbenog akta iz ¢lanka 38. stavka 4. Uredbe (EU) 2018/1999.

Clanak 59.y
Kreiranje MFLFA-a

1. Za prvo razdoblje obveze za LULUCF sredisnji administrator na srediSnjem
racunu EU-a za MFLFA kreira koli¢inu MFLFA-a jednaku 50 % ukupnog iznosa
naknade dostupnog za razdoblje 2021. — 2030. kako je utvrdeno u drugom stupcu
Priloga VII. Uredbi (EU) 2018/841.

Iznos MFLFA-a prihvatljiv za prijenos sa srediSnjeg ratuna EU-a za MFLFA na
racun drzave Clanice za ispunjenje obveze za LULUCF za prvo razdoblje obveze ne
smije premasiti 50 % najveceg iznosa naknade dostupnog predmetnoj drzavi ¢lanici
kako je utvrdeno u drugom stupcu Priloga VII. Uredbi (EU) 2018/841.

2. MFLFA-i valjani su samo za uravnotezZenje uklanjanja obracunanih kao emisije u
obracunskoj kategoriji Sumskog zemljiSta kojim se gospodari predmetne drzave
¢lanice kako bi ispunila svoje obveze iz Clanka 4. stavka 1. Uredbe (EU) 2018/841.
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MFLFA-i su prihvatljivi samo za prijenos sa sredisSnjeg ratuna EU-a za MFLFA na
racun za ispunjenje obveze za LULUCF predmetne drZzave ¢lanice.

3. Sredi$nji administrator osigurava da Registar Unije svakom kreiranom MFLFA-u
dodijeli jedinstvenu identifikacijsku oznaku jedinice.

Clanak 59.z
Prijenos MFLFA-a na racun drZave ¢lanice za ispunjenje obveze za LULUCF

1. SrediSnji administrator osigurava da Registar Unije na zahtjev drzave Clanice
prenese zatrazenu koli¢inu MFLFA-a sa srediSnjeg racuna EU-a za MFLFA na racun
za ispunjenje obveze za LULUCF drzave ¢lanice koja podnosi zahtjev. Takvi se
prijenosi ne provode ni u jednom od sljede¢ih slucajeva:

(a) stanje na racunu drzave Clanice za ispunjenje obveze za LULUCF u prvom
razdoblju obveze za LULUCF izracunano u skladu s ¢lankom 59.u iznosi nula
ili je pozitivno;

(b) drzava ¢lanica zatrazila je prijenos iznosa MFLFA-a koji premasuje iznos
potreban za postizanje nultog stanja na racunu za ispunjenje obveze za
LULUCF za prvo razdoblje obveze za LULUCEF, izra¢unano u skladu s
¢lankom 59.u;

(c) stanje na racunu EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF za prvo razdoblje
obveze za LULUCEF izracunano u skladu s ¢lankom 59.u 1 uzimajuéi u obzir
sve prijenose izvrsene u skladu s ¢lankom 59.x je negativno;

(d) drzava ¢lanica zatraZila je prijenos iznosa MFLFA-a koji premaSuje 50 %
najveceg iznosa naknade dostupnog toj drzavi clanici, kako je utvrdeno u
drugom stupcu Priloga VII. Uredbi (EU) 2018/841, koji se prema potrebi
ponovno izracunava, uzimaju¢i u obzir sve prethodne zahtjeve iste drzave
¢lanice na temelju ovog ¢lanka;

(e) drzava clanica zatrazila je prijenos iznosa MFLFA-a koji premasuje
koli¢inu ponora obraunanih kao emisije u odnosu na njezinu referentnu razinu
za Sume u obracunskoj kategoriji Sumskog zemljiSta kojim se gospodari te
drzave Clanice;

(f) drzava Clanica zatrazila je prijenos iznosa MFLFA-a za pokrivanje deficita
u obracunskoj kategoriji zemljiSta koja nije obracunska kategorija Sumskog
zemljiSta kojim se gospodari;

(g) zahtjev drzave Clanice podnesen je nakon utvrdivanja stanja ispunjenja
obveze za odredeno razdoblje obveze;

(h) drzava c¢lanica nije ispunila uvjet utvrden u ¢lanku 13. stavku 2. tocki (a)
Uredbe (EU) 2018/841.

2. Ako ukupne emisije drzave c¢lanice premaSe ukupna uklanjanja u obracunskoj
kategoriji Sumskog zemljiSta kojim se gospodari i nakon Sto se iskoristi sva naknada
predvidena u skladu s prvom recenicom stavka 1., sredi$nji administrator osigurava
da Registar Unije prenese zatrazeni iznos MFLFA-a do iznosa koji nisu iskoristile
druge drzave €lanice od punog iznosa naknade za razdoblje 2021. — 2025., kako je
navedeno u ¢lanku 59.y stavku 1., sa srediSnjeg racuna EU-a za MFLFA na racun
drzave ¢lanice za ispunjenje obveze za LULUCF, pod uvjetom da je drzava ¢lanica
koja podnosi zahtjev Komisiji dostavila dokaze o ucinku prirodnih nepogoda u
skladu s ¢lankom 13. stavkom 4. Uredbe (EU) 2018/841.
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3. Ako zahtjevi drzava ¢lanica u skladu sa stavkom 2. premasuju iznos MFLFA-a
dostupnih na srediSnjem ratunu EU-a za MFLFA, srediSnji administrator
proporcionalno raspodjeljuje preostale MFLFA-e.

4. Kako bi se izbjeglo dvostruko racunanje, sredisnji administrator osigurava da pri
provodenju prijenosa u skladu sa stavcima 1., 2. 1 3. Registar Unije oduzme
odgovarajuce koli¢ine MFLFA-a sa srediSnjeg racuna EU-a za MFLFA.

Clanak 59.aa
Kreiranje LUFA-a

1. Za drugo razdoblje obveze za LULUCF srediSnji administrator na srediSnjem
racunu EU-a za LUFA-u kreira koli¢inu LUFA-a jednaku maksimalnom iznosu od
178 milijuna tona ekvivalenta ugljikova dioksida dostupnom svim drzavama
¢lanicama za razdoblje 2026. — 2030.

Iznos LUFA-a prihvatljiv za prijenos sa sredisnjeg racuna EU-a za LUFA-u na racun
drzave ¢lanice za ispunjenje obveze za LULUCF za drugo razdoblje obveze ne smije
premasiti 50 % najveceg iznosa naknade dostupnog predmetnoj drzavi ¢lanici kako
je utvrdeno u drugom stupcu Priloga VII. Uredbi (EU) 2018/841.

2. LUFA-e su valjane samo za uravnotezenje neto emisija ili neto uklanjanja, ili
oboje, obratunanih kao emisije u odnosu na cilj ili proracun utvrden za tu drzavu
¢lanicu u skladu s ¢lankom 4. stavcima 3. 1 4. Uredbe (EU) 2018/841. LUFA-e su
prihvatljive samo za prijenos sa srediSnjeg rac¢una EU-a za LUFA-u na racun za
ispunjenje obveze za LULUCF predmetne drzave c¢lanice kako bi ta drzava ¢lanica
ispunila svoje obveze iz ¢lanka 4. stavaka 3. 1 4. Uredbe (EU) 2018/841.

3. SrediSnji administrator osigurava da Registar Unije svakoj kreiranoj LUFA-i
dodijeli jedinstvenu identifikacijsku oznaku jedinice.

Clanak 59.ab

Prijenos LUFA-a i MFLFA-a na racun drZave ¢lanice za ispunjenje obveze za
LULUCF

1. Sredi$nji administrator osigurava da Registar Unije na zahtjev drzave cClanice
prenese zatrazenu koli¢inu LUFA-a sa srediSnjeg racuna EU-a za LUFA-u na racun
za ispunjenje obveze za LULUCF drZave Clanice koja podnosi zahtjev. Takvi se
prijenosi ne provode ni u jednom od sljede¢ih slu€ajeva:

(a) drzava c¢lanica nije ispunila uvjet utvrden u ¢lanku 13.b stavku 3. tocki (a)
Uredbe (EU) 2018/841;

(b) drzava ¢lanica nije iskoristila mogucnost prijenosa viska jedinica AEA sa
svojeg racuna za ispunjenje obveze iz ESR-a na svoj raun za ispunjenje
obveze za LULUCEF u skladu s ¢lankom 59.x;

(c) nije ostvaren cilj Unije za 2030. kako je predviden u c¢lanku 4. stavku 2.
Uredbe (EU) 2018/841, izracunan na temelju ¢lanka 59.u stavaka 2., 3. 1 4. ove
Uredbe 1 uzimajuéi u obzir sve prijenose izvrSene u skladu s ¢lankom 59.x.

2. Kako bi se procijenilo je li ostvaren cilj Unije za 2030. iz stavka 1. toc¢ke (c) 1
uzimaju¢i u obzir eventualne metodoloske prilagodbe provedene u skladu s
¢lankom 59.u stavkom 3., srediSnji administrator uzima u obzir sve neiskoriStene
LRU-e preostale na racunu EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF za prvo razdoblje
obveze nakon S§to je izvrSen prijenos viska LRU-a u skladu s ¢lankom 27.b
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stavkom 4., pod uvjetom da su jedna ili viSe drzava Clanica Komisiji dostavile
dokaze o ucinku prirodnih nepogoda u skladu s ¢lankom 13.b stavkom 5. Uredbe
(EU) 2018/841.

3. Ako je razlika izmedu zbroja emisija i uklanjanja u drzavi ¢lanici i cilja te drzave
Clanice ili proracuna te drzave clanice kako je utvrden u skladu s c¢lankom 4.
stavcima 3. i 4. Uredbe (EU) 2018/841 negativna i nakon S§to se iskoristi sva naknada
iz prve recenice stavka 1. ovog Clanka, srediSnji administrator osigurava da Registar
Unije prenese zatrazeni iznos LUFA-a do iznosa koji druge drzave clanice nisu
iskoristile od punog iznosa naknade za razdoblje 2026. — 2030., kako je navedeno u
¢lanku 59.aa stavku 1. ove Uredbe, sa srediSnjeg racuna EU-a za LUFA-u na racun
drzave Clanice za ispunjenje obveze za LULUCF, pod uvjetom da je drzava Clanica
koja podnosi zahtjev Komisiji dostavila dokaze o ucinku prirodnih nepogoda u
skladu s ¢lankom 13.b stavkom 5. Uredbe (EU) 2018/841.

4. Ako zahtjevi drzava ¢lanica u skladu sa stavkom 3. premasuju iznos neiskoriStenih
LUFA-a dostupnih na srediSnjem racunu EU-a za LUFA-u, srediS$nji administrator
proporcionalno raspodjeljuje preostale LUFA-e.

5. Ako je razlika izmedu zbroja emisija i uklanjanja u drZavi ¢lanici i cilja te drzave
Clanice ili proracuna te drzave Clanice kako je utvrden u skladu s clankom 4.
stavcima 3. 1 4. Uredbe (EU) 2018/841 negativna, srediSnji administrator osigurava
da Registar Unije sa srediSnjeg racuna EU-a za LUFA-u i srediSnjeg racuna EU-a za
MFLFA prenese na racun za ispunjenje obveze za LULUCF drzave clanice koja
podnosi zahtjev zatrazeni iznos LUFA-a iz drugog razdoblja obveze i neiskoristene
MFLFA-e iz prvog razdoblja obveze za LULUCF do punog iznosa neiskoriStene
naknade u razdoblju 2021. — 2030., kako je utvrdeno u drugom stupcu Priloga VIL
Uredbi (EU) 2018/841, ali koji ukupno ne premasuje 50 milijuna tona ekvivalenta
ugljikova dioksida. Takvi se prijenosi ne provode ni u jednom od sljedeéih
slucajeva:

(a) drzava cClanica nije iskoristila moguénost prijenosa viska jedinica AEA sa
svojeg racuna za ispunjenje obveze iz ESR-a na svoj raun za ispunjenje
obveze za LULUCEF u skladu s ¢lankom 59.x;

(b) drzava ¢lanica nije iskoristila sve fleksibilne moguénosti iz stavaka 1., 2. 1
3.

(c) drzava clanica nije Komisiji dostavila dokaze iz ¢lanka 13.b stavka 6.
tocke 1. 1li ¢lanka 13.b stavka 6. tocke ii. Uredbe (EU) 2018/841;

(d) drzava clanica nije ispunila uvjet utvrden u ¢lanku 13.b stavku 6. tocki (c)
Uredbe (EU) 2018/841.

6. Kako bi se izbjeglo dvostruko racunanje, sredi$nji administrator osigurava da pri
provedbi prijenosa u skladu s ovim ¢lankom Registar Unije oduzme odgovarajuce
koli¢ine jedinica LUFA ili MFLFA prenesenih na racun za ispunjenje obveze za
LULUCEF drzave ¢lanice koja podnosi zahtjev sa srediSnjeg racuna EU-a za MFLFA.

7. Za potrebe stavaka 1. 1 5. na raCunima za ispunjenje obveze iz ESR-a postoji viSak
ako je u trenutku podnoSenja zahtjeva za prijenos jedinica LUFA zbroj jedinica AEA
na raunima za ispunjenje obveze iz ESR-a predmetne drzave ¢lanice za razdoblje
2026. —2030. veci od zbroja emisija na istim raunima za ispunjenje obveze.

Clanak 59.ac

Kreiranje i prijenos AFAF-ova
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1. Sredi$nji administrator na srediSnjem racunu za dodatnu naknadu za Finsku kreira
broj AFAF-ova jednak maksimalnom iznosu od 5 milijuna tona ekvivalenta
ugljikova dioksida. SrediSnji administrator osigurava da Registar Unije svakom
kreiranom AFAF-u dodijeli jedinstvenu identifikacijsku oznaku jedinice.

2. SrediSnji administrator osigurava da Registar Unije na zahtjev Finske prenese
zatrazenu koli¢inu AFAF-ova sa srediSnjeg racuna Finske za dodatnu naknadu na
racun Finske za ispunjenje obveze za LULUCEF. Takvi se prijenosi ne provode ni u
jednom od sljedecih slucajeva:

(a) zatrazeni prijenos iskoristit ¢e se u obracunskim kategorijama zemljista koje
nisu Sumsko zemljiste kojim se gospodari, iskréeno zemljiste, zemljiste pod
usjevima kojim se gospodari i travnjak kojim se gospodari;

(b) Finska nije ispunila uvjet utvrden u ¢lanku 13.a stavku 1. tocki (a) Uredbe
(EU) 2018/841;

(c) stanje na racunu EU-a za ispunjenje obveze za LULUCF za prvo razdoblje
obveze za LULUCEF izracunano u skladu s ¢lankom 59.u 1 uzimajuéi u obzir
sve prijenose izvrsene u skladu s ¢lankom 59.x je negativno;

(d) zatrazeni prijenos premasuje koli¢inu AFAF-ova raspolozivih Finskoj u
prvom razdoblju ispunjenja obveze za LULUCF u skladu s c¢lankom 13.a
Uredbe (EU) 2018/841;

(e) emisije nastale povijesnom promjenom iz Sumskog zemljiSta u bilo koju
drugu kategoriju koriStenja zemljiSta koja se dogodila nakon
31. prosinca 2017.;

(f) zatrazeni prijenos premasuje iznos potreban za uskladenost s ¢lankom 4.
stavkom 1. Uredbe (EU) 2018/841;

(g) zahtjev Finske podnesen je nakon utvrdivanja stanja ispunjenja obveze za
prvo razdoblje obveze.

3. Sredi$nji administrator blokira svaki naknadni prijenos AFAF-ova s rauna drzave
¢lanice za ispunjenje obveze za LULUCF za Finsku.

Clanak 59.ad
Utvrdivanje stanja ispunjenja obveze i ispunjavanje obveze

1. Sredi$nji administrator osigurava da nakon razdoblja utvrdenog u ¢lanku 38.
stavku 5. Uredbe (EU) 2018/1999 za iskoristavanje fleksibilnih moguénosti u skladu
s ¢lancima 12., 13., 13.a 1 13.b Uredbe (EU) 2018/841 Registar Unije utvrdi stanje
ispunjenja obveze za racune drZava Clanica za ispunjenje obveze za LULUCF
oduzimanjem ukupne koli¢ine obracunanih ili prijavljenih emisija od ukupne
koli¢ine obracunanih ili prijavljenih uklanjanja, uzimajuci u obzir sve fleksibilne
mogucnosti iskoriStene u skladu s Uredbom (EU) 2018/841 i Uredbom (EU)
2018/842 na racunu drzave Clanice za ispunjenje obveze za LULUCF.

2. U prvom razdoblju ispunjenja obveze za LULUCF, ako je stanje ispunjenja
obveze na racunu drzave Clanice za ispunjenje obveze za LULUCF utvrdeno u
skladu sa stavkom 1. negativno, sredi$nji administrator osigurava da Registar Unije
na racun te drzave Clanice za ispunjenje obveze za LULUCF prenese koli¢inu
jedinica AEA koja je potrebna kako bi stanje ispunjenja obveza iznosilo nula, u
jednakim dijelovima s ra¢una predmetne drzave ¢lanice za ispunjenje obveze iz ESR-
a za 2021., 2022., 2023., 2024. 1 2025. Ako koli¢ina jedinica AEA potrebna kako bi
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(8)

)

stanje ispunjenja obveze iznosilo nula nije viSekratnik broja pet, koli¢ina jedinica
AEA koja premasuje najveci viSekratnik broja pet prenosi se u jednakim dijelovima s
racuna za ispunjenje obveze za 2022., 2023., 2024. i1 2025. ili, ako to nije moguce, u
jednakim dijelovima s rauna za ispunjenje obveze za 2023., 2024. 1 2025. ili, ako to
nije moguce, u jednakim dijelovima s racuna za ispunjenje obveze za 2024. 1 2025.
ili, ako to nije moguce, s racuna za ispunjenje obveze za 2025.

3. Kao posljedica stavka 2. srediSnji administrator osigurava da Registar Unije
ponovno izracuna stanje ispunjenja obveze za predmetni racun drzave Clanice za
ispunjenje obveze za LULUCF uzimaju¢i u obzir koli¢ine prenesenih jedinica AEA.

4. Ako je stanje ispunjenja obveze na racunu drzave ¢lanice za ispunjenje obveze za
LULUCF utvrdeno u skladu sa stavkom 1. pozitivno, srediSnji administrator
osigurava da Registar Unije prenese sve preostale LRU-e na ratun EU-a za
ispunjenje obveze za LULUCEF.

5. U drugom razdoblju obveze za LULUCF, ako drzava Clanica ne ostvari prora¢un
utvrden za tu drzavu cClanicu, prema potrebi ponovno izracunan u skladu s
¢lankom 59.u stavkom 4., sredi$nji administrator osigurava da Registar Unije prenese
iznos jednak iznosu u tonama ekvivalenta ugljikova dioksida viska neto emisija
stakleniCkih plinova ili neto uklanjanja obracunanih kao emisije, pomnozZen s
faktorom 1,08, iznosu neto emisija staklenickih plinova koji ta drzava ¢lanica prijavi
2032. za 2030. kako je utvrdeno u stupcu C Priloga II.a Uredbi (EU) 2018/841.”;

u ¢lanku 70. stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,»2. Sredi$nji administrator osigurava da Registar Unije, uzimaju¢i u obzir
specifikacije za razmjenu podataka i tehnic¢ke specifikacije iz ¢lanka 75. ove Uredbe,
provodi automatske provjere svih procesa u svrhu otkrivanja nepravilnosti ili
odstupanja u slucajevima kad predlozeni proces ne ispunjava zahtjeve Direktive
2003/87/EZ, uredaba (EU) 2018/841 i (EU) 2018/842 te ove Uredbe.”;

Prilozi I. 1 XIII. Delegiranoj uredbi (EU) 2019/1122 mijenjaju se u skladu s prilozima
I. 1 II. ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske

unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 13.1.2026.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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